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УЧЕБНА ПРОГРАМА
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Дисциплина: 
(код и наименование)
ИСТОРИЯ НА БЪЛГАРСКОТО ЕЗИКОЗНАНИЕ

Преподавател: доц. д-р Владислав Миланов

Асистент: 

	Учебна заетост
	Форма
	Хорариум

	Аудиторна заетост
	Лекции
	20

	
	Семинарни упражнения
	

	
	Практически упражнения (хоспетиране)
	

	Обща аудиторна заетост
	

	Извънаудиторна заетост
	Реферат
	

	
	Доклад/Презентация
	

	
	Научно есе
	

	
	Курсов учебен проект
	

	
	Учебна екскурзия
	

	
	Самостоятелна работа в библиотека или с ресурси
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Обща извънаудиторна заетост
	20

	ОБЩА ЗАЕТОСТ
	60

	Кредити аудиторна заетост
	2

	Кредити извънаудиторна заетост
	

	ОБЩО ЕКСТ
	2


	№
	Формиране на оценката по дисциплината

	% от оценката

	1. 
	Workshops {информационно търсене и колективно обсъждане на доклади и реферати)
	5

	2. 
	Участие в тематични дискусии в часовете
	10

	3. 
	Демонстрационни занятия 
	

	4. 
	Посещения на обекти
	

	5. 
	Портфолио
	

	6. 
	Тестова проверка
	

	7. 
	Решаване на казуси
	

	8. 
	Текуша самостоятелна работа /контролно
	5

	9. 
	
	

	10. 
	
	

	11. 
	
	

	12. 
	Изпит
	80

	Анотация на учебната дисциплина:

	Курсът по История на българското езикознание си поставя за задача да запознае студентите от Магистърската програма „Трансгранична българистика“ със съвременните лингвистични теории и техните представители както в синхронен, така и в диахронен план. Направен е пълен преглед на научни концепции и са представени българските езиковеди, които създават и оформят облика на съвременната лингвистика у нас. С оглед на спецификата на програмата са застъпени в курса тематични часове, посветени на българските езиковеди, които развиват науката за езика зад граница.


	Предварителни изисквания:

	Интерес към историята на езика и към историята на езикознанието. 




	Очаквани резултати:

	Очаква се в края на курса студентите да придобият трайни знания върху историята на българското езикознание; да се ориентират в библиографските източници, свързани с проучването на българския език от създаването му до наши дни; да разпознават световните лингвистични теории и техните представители в българското езикознание; да познават съвременното лигвистично наследство и представителите на съвременните езиковедски течения у нас и в чужбина.




	№
	Тема:
	Хорариум

	1
	Българското езикознание в контекста на световните лингвистични доктрини.
	1

	2.
	Имена в световната лингвистика. Фердинанд дьо Сосюр, Вилхелм Вунт, Антоан Мейе, Ото Йесперсен, Ленард Блумфилд, Едуард Сапир, Луи Йелмслев и др.
	2

	3.
	Двама бележити световни езиковеди от 19. век за българския език.М. Мюлер и У. Уитни. 
	1

	4.
	Кирило-Методиевите традиции в книжовния български език през вековете. Книжовници, лингвистични идеи, школи. 
	1

	5.
	Българската граматическа мисъл през Възраждането. 
	1

	6.
	Книжовници и граматики през Възраждането. Филологически идеи за езика, отразени в предговорите на граматиките, в пресата и в личната кореспонденция на българските възрожденци.
	1

	7.
	Реторическо-естетическата доктрина в българското езикознание. Доктрини върху езика и стила на художествения текст. Европейският контекст (П. Гиро, В. Жирмунски Б. Томашевски, Пражката лингвистична школа, Ж. Марузо) и и българската лингвистична концепция (Л. Милетич, А. Теодоров – балан, Л. Андрейчин).
	1

	8.
	Представители на така нареченото първо поколение български езиковеди. Европейските славистични университети и първите подготвени български лингвисти: Александър Теодоров-Балан (1859-1959), Любомир Милетич (1863-1937), Беньо Цонев (1863-1926), Димитър Матов (1864-1896), Манол Иванов (1867-1906)
	2

	9.
	Представители на така нареченото второ и трето поколение български езиковеди. Лингвисти и лингвистични концепции. Л. Андрейчин, Ст. Стойков, М. Янакиев.
	2

	10.
	 Българската граматична историография от ново време. Граматики, концепции, езиковеди.
	2

	11.
	Чуждестранната българистика- някога и днес. Центрове на българистиката в Европа и по света. Изследователи на българския език зад граница. От първите изследователи на българския език извън пределите на България до съвременните поколения задгранични лингвисти: Г. Венедиктов, Ж. Фьойе, Е. Дьомина, Е. Сопюр,  Джузепе дел Агата, Хана Гладкова, Хилмар Валтер и др.
	1

	12.
	Въпросът за научните школи в българското езикознание.
	1

	13.
	Рецепция на идеите на младограматическото направление в българското езикознание.
	1

	14.
	Водещи световни лингвистични направления и идеи и осмислянето им в българската лингвистика. Ян Бодуен де Куртене, Ф. Дьо Сосюр, Богуслав Хавранек, Вилхелм Матезиус, Ноам Чомски и техните последователи в българската езиковедска наука.
	1

	15.
	Съвременни български лингвисти и съвременни български лингвистични теории, застъпени в изследванията им. Петър Пашов, Валентин Станков, Мирослав Янакиев, Русин Русинов, Станьо Георгиев, Руселина Ницолова, Венче Попова, Тодор Бояджиев, Иван Добрев, Василка Радева, Христо Първев, Иван Куцаров, Стефан Брезински, Михаил Виденов и др. 

Ролята на Катедрата по български език на СУ „Свети Климент Охридски“ за развитието на българското езикознание.
	2


Конспект за изпит

	№
	Въпрос

	1
	Историята на българското езикознание като научна дисциплина. Връзка с останалите лингвистични дисциплини.

	2
	Филологически идеи за езика през Възраждането. Граматики и граматици.

	3
	История на българския правопис от третата четвърт на 19. Век до Освобождението. Правописни школи. Правописни концепции. 

	4.
	Българската граматична историография през 20. век

	5.
	Световните лингвистични концепции в българското езикознание. От младограматическите идеи до генеративно-трансформационната граматика.
	

	6.
	Имена в световната лингвистика. Фердинанд дьо Сосюр, Вилхелм Вунт, Антоан Мейе, Ото Йесперсен, Ленард Блумфилд, Едуард Сапир, Луи Йелмслев и др.
	

	7.
	Реторическо-естетическата доктрина в българското езикознание. Доктрини върху езика и стила на художествения текст. Европейският контекст (П. Гиро, В. Жирмунски Б. Томашевски, Пражката лингвистична школа, Ж. Марузо) и и българската лингвистична концепция (Л. Милетич, А. Теодоров – балан, Л. Андрейчин).
	

	8.
	Представители на така нареченото първо поколение български езиковеди. Лингвисти, концепции, изследвания.
	

	9.
	Представители на така нареченото второ поколение български езиковеди. Лингвисти, концепции, изследвания.
	

	10.
	Представители на така нареченото трето поколение български езиковеди. Лингвисти, концепции, изследвания.
	

	11.
	Задграничната българска лингвистика. Представители, концепции, научни трудове.
	

	12.
	Въпросът за научните школи в българското езикознание.
	

	13.
	Рецепция на идеите на младограматическото направление в българското езикознание.
	

	14.
	Съвременни български лингвисти и съвременни български лингвистични теории, застъпени в изследванията им.
	

	15.
	Ролята на Л. Андрейчин, В. Станков, Ст. Стойков и М. Янакаиве за развитието на българското езикознание.
	

	16.
	Ролята на Катедрата по български език в СУ „Свети Климент Охридски“ за развитието на българското езикознание.
	

	17.
	Ролята на Института за български език „Проф. Любомир Андрейчин“ при БАН за развитието на българското езикознание.
	

	18.
	История на българската езиковедска научна периодика.
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Доц. д-р Владислав Миланов

� В зависимост от спецификата на учебната дисциплина и изискванията на преподавателя е възможно да се добавят необходимите форми, или да се премахнат ненужните. 
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